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 SUPREME COURT OF MARYLAND  APPELLATE COURT OF MARYLAND
 TRIBINAL SIPRÈM MARYLAND  TRIBINAL APÈL MARYLAND
 CIRCUIT COURT  DISTRICT COURT OF MARYLAND FOR 
 TRIBINAL SIRKUIT  TRIBINAL DISTRI MARYLAND 

City/County
Vil/Peyi

Located at 
Sitye nan 

Court Address
Adrès Tribinal la

STATE OF MARYLAND Telephone 
ETA MARYLAND  Telefòn 

OR Case No. 
OSWA No. Dosye 

vs. 
Plaintiff/Petitioner vs. Defendant/Respondent
Pleyan/Petisyonè Akize/Repondan

NOTICE REGARDING RESTRICTED INFORMATION PURSUANT TO RULE 20-201.1
AVI KONSÈNAN ENFÒMASYON KI GEN RESTRIKSYON DAPRE RÈGLEMAN 20-201.1

Please DO NOT use this form to file into the following case types: Adoption, Emergency Evaluation, Extreme Risk
Protective Order (ERPO), Guardianship, Juvenile, Gender Declaration, or a Criminal Case in which a Motion to
Transfer Jurisdiction to the Juvenile Court is pending. By rule or statute these case types are not subject to inspection.
TanpriPA itilize fòm sa a pou depoze nan kategori dosye sa yo: Adopsyon, Evalyasyon Ijans, Lòd Pwoteksyon
Risk Ekstrèm (ERPO), Gadyen, Jivenil, Deklarasyon Sèks, oswa yon dosye kriminèl kote yon mosyon pou transfere
jiridiksyon nan tribinal jivenil la anatant. An vèti règ oswa lalwa kalite dosye sa yo pa sijè a enspeksyon.
Title of confidential submission:
Tit soumisyon konfidansyèl:

1.  RESTRICTED DOCUMENT - The entire document is not subject to inspection.
 DOKIMAN KI GEN RESTRIKSYON - tout dokiman an pa sijè a enspeksyon.

Child Abuse/Neglect: record created by an agency concerning child abuse or neglect required by statute to be kept 
confidential. Rule 16-914(d); Family Law Article, § 5-707; Human Services, § 1-202 and § 1-203
Abi Timoun/Neglijans: Dosye ki te kreye pa yon ajans konsènan abi timoun oswa neglijans egzije pa lalwa yo dwe 
kenbe konfidansyèl. Règleman 16-914 (d); Atik Lwa Fanmi, § 5-707; Sèvis Imen, § 1-202 ak § 1-203
Financial Information: information about the finances of an individual, including assets, income, liabilities, net 
worth, bank balances, financial history or activities, or creditworthiness. General Provisions Article, § 4-336
Enfòmasyon finansye: Enfòmasyon sou finans yon moun, ki gen ladan byen, revni, dèt, valè nèt, balans labank, 
istwa finansye oswa aktivite, oswa andetman. Atik Dispozisyon Jeneral yo, § 4-336
Financial Statement: filed pursuant to Rule 9-202, a Child Support Guidelines Worksheet filed pursuant to 
Rule 9-206, or a Joint Statement of Marital and Non-Marital Property filed pursuant to Rule 9-207. Rule 16-914(l)
Deklarasyon finansye: Depoze dapre Règleman 9-202, yon Fèy travay Sipò pou Timoun depoze dapre Règleman 
9-206, oswa yon deklarasyon pwopriyete marital komen ak ki pa marital ki depoze dapre Règleman 9-207.
Règleman 16-914(I)
Hearing Closed to the Public: recording/transcript of hearing closed to the public. Rule 16-914(g)
Odyans fèmen a piblik la: anrejistreman/transkripsyon odyans ki fèmen a piblik la. Règleman 16-914(g)
Marital Property: Joint Statement of Marital and Non-Marital Property. Rule 16-914(l)
Pwopriyete marital: Deklarasyon pwopriyete marital komen ak sa ki pa marital. Règleman 16-914(I)
Marriage License Application: until the effective date of the license. Rule 16-912(c)
Aplikasyon pou lisans maryaj: Jiska dat antre an vigè lisans lan. Règleman 16-912(c)
Medical Report: or other correspondence from a doctor or health care professional. Rule 16-914(i)
Rapò medikal: oswa lòt korespondans nan men yon doktè oswa pwofesyonèl swen sante. Règleman 16-914(i)
Parenting Plan/Joint Statement: prepared and filed under Rules 9-204.1 and 9-204.2. Rule 16-914(o)
Plan Paran/Deklarasyon an komen: Prepare ak ranpli anba Règleman 9-204.1 ak 9-204.2. Règleman 16-914(o)
Peace Order Denied/Dismissed/Consented - Shielded: case records shielded under Courts Article § 3-1510(b). Rule 16-914(c)
Lòd lapè refize/ranvwaye/konsanti - kouvwi: anrejistreman dosye ki kouvwi anba Atik Tribinal § 3-1510(b).
Règleman 16-914(c)
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Pregnancy - Marriage License Application: certification of pregnancy of a person under 18 from doctor or nurse 
practitioner in an application for a marriage license. Rule 16-912(c)
Gwosès - aplikasyon lisans maryaj: Sètifikasyon gwosès yon moun ki poko gen 18 de yon doktè oswa enfimyè 
pratikan nan yon aplikasyon pou yon lisans maryaj. Règleman 16-912(c)
Presentence Investigation Report: (confidential until entered into evidence) Rule 16-914(f)(6)
Rapò Envestigasyon Preyalab: (Konfidansyèl jouk anrejistre kòm prèv) Règleman 16-914 (f)(6)
Protective Order Denied/Dismissed/Consented - Shielded: case records shielded under FL Article § 4-512(b)(2). 
Rule 16-914(c)
Lòd pwoteksyon refize/ranvwaye/konsanti - kouvwi: anrejistreman dosye ki kouvwi anba atik FL § 4-512 (b)(2). 
Règleman 16-914(c)
Record of an Administrative Agency Proceeding: case records shielded when the Administrative Agency Restricted 
Information Statement indicates the record contains restricted information under Rule 20-101(r). Rule 16-914(r)
Dosye pwosedi yon ajans administratif: dosye ka pwoteje lè ajans administratif la limite deklarasyon enfòmasyon ki 
endike dosye a gen enfòmasyon ki gen restriksyon anba Règleman 20-101(r).Règleman 16-914(r)
Refusal to Testify: case record maintained under Code, Courts Article, § 9-106 of the refusal of an individual 
to testify in a criminal action against the individual’s spouse. Rule 16-914(f)(5)
Refize pou temwaye: Dosye ki konsève anba Kòd, Atik Tribinal, § 9-106 refi yon moun pou temwaye nan yon 
aksyon kriminèl kont mari oswa madanm moun nan. Règleman 16-914(f)(5)
Sealed or Shielded: (entire document) by court order. Rule 16-934 & 16-914(k)(1)
Sele oswa pwoteje: (tout dokiman) pa lòd tribinal la. Règleman 16-934 ak 16-914(k)(1)
Sealing or Shielding Motion: while pending, but not to exceed five (5) business days. Rule 16-934 & 16-914(k)(2)
Mosyon pou Sele oswa pwoteksyon: pandan annatant, men se pa depase senk (5) jou ouvrab. Règleman 16-934 
ak 16-914(k)(2)
Tax Returns: state and federal tax returns. Rule 16-914(j)
Deklarasyon taks: deklarasyon taks leta ak federal. Règleman 16-914(j)
Other:   Rule or Statute:  
Lòt:   règleman oswa lalwa: 
DOCUMENT FROM A CONFIDENTIAL CASE TYPE FILED INTO A NON-CONFIDENTIAL CASE TYPE. 
Confidential Case type:  Child Adoption  Emergency Evaluation  ERPO  Guardianship of a Child 

 Juvenile Court case record  Gender Declaration  Other: (explain)  
DOKIMAN KI SÒTI NAN YON KATEGORI DOSYE KONFIDANSYÈL KI DEPOZE NAN YON 
KATEGORI DOSYE KI PA KONFIDANSYÈL. 
Kalite dosye Konfidansyèl:  Adopsyon Timoun  Evalyasyon Ijans  ERPO  Gadyen yon timoun 

 Dosye tribinal pou jivenil  Deklarasyon Sèks  Lòt: (Eksplike) 
2.  CONFIDENTIAL INFORMATION - The document itself is subject to public inspection but contains

confidential information that is not open to public inspection.
 ENFÒMASYON KONFIDANSYÈL - dokiman an li menm sijè a enspeksyon piblik men li gen enfòmasyon
konfidansyèl ki pa ouvè a enspeksyon piblik.

That information consists of  .
(Give a description of the information and not the actual restricted information.)

Enfòmasyon sa a gen ladanl   .
(Bay yon deskripsyon enfòmasyon an men pa enfòmasyon ki reyèlman gen restriksyon.)

The information is made confidential by Rule(s)  or by court order dated  .
Pursuant to Rules 20-201.1 and 1-322.1, accompanying the document is a redacted version that does not contain the 
confidential information.
Enfòmasyon an fèt konfidansyèl pa règleman (yo)   oswa pa òdonans tribinal ki gen dat  . 
Dapre règleman 20-201.1 ak 1-322.1, akonpaye dokiman an se yon vèsyon redije ki pa gen enfòmasyon konfidansyèl la.

Date Signature Attorney Number
Dat Siyati Nimewo Avoka

Fax Printed Name
Faks Non an lèt detache

Telephone Number Street Address 
Nimewo telefòn  Adrès lari 

E-mail City, State, Zip
Imèl Vil, Eta, Kòd Postal 




